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Risumé des circonstances de Vinfraction.- Appréciation de sa gravité et renseignements du parquet concernant
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L’Officier du Ministére Public,

1. Nom, prénoms, profession, lieu de naissance, sexe.

2, Qua‘nd il'a subi le quart de sa peine, si le quart dépasse trois mois.- Aprés trois mois dans les cas contraire.-
Aprés cing ans, si la peine est perpertuelle,




Obseryations du gardien de la prison sur :
19 La conduite. = -
{.L-—/’
20 Le caractére.
3¢ Les dispositions morales du détenu. S - A g me

Renseignements divers & fournir par 'autorité administrative et militaire -

0., /,./2,'

Renseignements complémentaires & donner par le Conseiller Juridigue ;




R.M. P./44/Ruhengeri/ T, P,

REQUISITION A FIN D’EMPRI-
SONNEMENT. TRIBUNAL

Reg.du M. P. N°
Registre du role No___

de Police de Ruhengeri

L'Officier du Ministére Public prés le Tribunal de Folice de Ruheng-er'l

En vertu de I'article 82 de 'ordonnance-loi du 30 aoiit 1924 et des articles 142 et 146 du décret du

11 juilfet 1923 ;
Requiert Monsieur le Gardien de la prison & Ruhengeri

de recevoir et emprisonner le nommé

condamné par jugement du Tribunal _de Police de Ruhengeri
en date du 25/9/]941 193 devenu irrévocable le _ 193
a._.

~SIX-MOIE de S.P. et au payement de 6 frs de frais ou e A B o
du chefd_© Soustraction frauduleuse d’vn mouton

Ruhengeri e 25/¢/19471 193

‘E‘{_)fﬁtier du Ministére Public,




R.l.P. 81 /T.T.R. Ruhengeri
TERRITOIRE DU RUaNDA-URUNDI

- - -

DETENTION PREVENTIVE

Mise en liberté provisoire
Ordonnance du 30 aout 1924 et
Décret du 11 juillet 1923.

e e "

L'an mil neuf cent_

I - o .
: Douzieme jour cu mois de septeubre

4 la requéte de

Officier du Ministére Public prés le Tribunal Juge preés le tritunal Ge Police de Ruhenged

Nous o
Rantiain, P E.C. 0,

uge du Tribunal I s TN
J de Tolice ¢e Ruheng ri

Vu les picces de la procédure instruite a charge de BT TSULT File de I{.«'?.Ily _ ev et de
Nyirdtshaeha eV Colline N¥uri S/Chef Bzamuye Chef Rwabulindi Province

du Buhéma Territoire de Rurengeri

Prévémtiodméwod msdmpdrel délgm...m.ouft.ﬁm....&u..‘.paturagﬁ

790 ot 80 C,P.L. 11
Vu les articles 39 et 43 de I'ordonnance-loi du 30 aofit 1924 et les articles 33 4 30 du décret du 11 juillet 1923 ;

Attendu que (1) le Prévenu esit en aveu. .

(2) Ordonnons que le susdit

sera mis en détention préventive pour une durée de quinze jours.

(2) Confirmons pour une durée de

la détention préventive ordonnée par le Tribunal de
e dateidul e AU clrainge id ERSL,
Et vu la requéte de l'inculpé tendant & obtenir sa mise en liberté provisoire.
Vu l"article 38 du décret du 11 juillet 1923,

(3) Attenduique: .. .. ..

(1) Indiguer les raisons graves qui justifient la détention préventive en se référant aux articles 33 et 34 du décret du 11 juillet 1923.
(2) Biffer une des deux mentions suivant qu'il s’agit d’ordonnance de mise en détention ou d’ordonnance confirmative,
(3) Indiquer les motifs pour refuser ou accorder la liberté provisoire.




i Disons __ avoir . lieud'accorder au requérant sa mise en liberté provisoire
(1) Fixons & . S .. francs le montant du cau-

tionnement 4 verser au Greffe du Tribunal comme condition de cette libération.

Disons que la libération n’est accordée qu’a charge par 'inculpé de ne pas entraver linstruction ou de ne pas occa-

sionner du scandale par sa conduite ; en outre, & charge de

En conséquence, ordonnons que Pinculpé

(1) sera maintenu en liberté sur production de la quittance de versement du cautionnement.

LE GREFFIER, LE JUGE,

-3

(1) Biffer la mention inutile.




R.M. P. 51 /T- T.Ro RUhE'.ngeri B

TERRITOIRE DU RU2ANDA-URUNDI

DETENTION PREVENTIVE

Mise en liberté provisoire

Ordonnance du 30 aout 1924 et
Décret du 11 juillet 1923.

L'an mil neuf cent.  guarante et uhyle. . ...
le  Douziéme jour du mois de seplembre.

a la requéte de “Nous méme B S
=

Officier du Ministére Public prés le Tribunal _ JUZE prés le tribunal de Pollce de Ruhengeli_‘

Nous paublain, P.E. GeGe- -
Juge du Tribunal . de Police de Ruhengeri

Vu les pieces de la procédure instruite a charge de BITSULY Fils de Kanyangwe ev e't de

. g eV Colline NKuri S/Chef Bzamuye Chef Rwabulindi Province
Nyiﬁ%ﬁ ih‘%rriteire éde Ruhengeri

’ aturage
Pré"eﬂi‘}}aciﬂ pl‘(, e eTa’ pulpe par un mo};é'ogta‘élopc. i o IE.‘;.S 215 el

Vau les articles 35 et 43 de I'ordonnance-loi du 30 aoiit 1924 et les articles 33 4 39 du décret du 11 juillet 1923 ;

Attendu que (1) 1eprévenuestenaveu

Attendu que 1l’infraction gu’il. a commise. est punissable de plus . de 2 mois

(2) Ordonnons que le susdit RTTSULT . -

sera mis en détention préventive pour une durée de quinze jours.

(2) Confirmons pour une durée de =

la détention préventive ordonnée par le Tribunal de

B Rt N e s U ChATRE R B USAIT
Et vu la requéte de l'inculpé tendant & obtenir sa mise en liberté provisoire,
Vu Particle 38 du décret du 11 juillet 1923.

(3) Attendu que

(1) Indiquer les raisons graves gui justifient la détention préventive en se référant aux articles 33 et 34 du décret du 11 juillet 1923,
(2) Biffer une des deux mentions suivant qu'il s'agit d’ordonnance de mise en détention ou d’ordonnance confirmative.
(3) Indiguer les motifs pour refuser ou accorder la liberté provisoire.



T

Disons _ avoir___ liend’accorder au requérant sa mise en liberté provisoire .. ..

;8 5 00 L e e e e e R francs le montant du cau-

tionnement A verser au Greffe du Tribunal comme condition de cette libération.

Disons que la libération n’est accordée qu’a charge par Iinculpé de ne pas entraver P'instruction ou de ne pas occa-

sionner du scandale par sa conduite ; en outre, a charge de e T T e e Do )

En conséquence, ordonnons que Pinculpé ... —

(1) sera maintenu en liberté sur production de la quittance de versement du cautionnement.

LE GREFFIER, LE JUGE,

(1) Biffer la mention inutile.
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